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Pour obtenir la derniére version de la brochure promotionnelle et
tous les renseignements de Linde :

- Rendez-vous a www.lindecanada.com
~ Appelez au 1-888-256-7359
- Rendez-vous a la succursale de votre région

Les prix sont en vigueur du 1°" avril au 30 juillet 2012 ou jusqu’a épuisement des stocks.

Les taxes et les frais de livraisons ne sont pas compris dans les prix.

Les images sont présentées a titre indicatif.

Toutes erreurs sur les prix indiqués dans la brochure promotionnelle peuvent étre corrigées sans préavis.

Le « Northern Welding Trade Show

a Kirkland Lake, en Ontario
Voyel Linde au

' 3
www.nothernweldingtradeshow.com klOSqUE1

Dernieres avancées technologiques et industrielles

Possibilités d'affaires et d’emploi - Seminaires d’experts - Expositions et plus encore

Disques a lamelles de Linde Disques en fibre de Linde  oisque en fibre de Linde - alumine de céramique
SUDDOH plasthue Ztoa;;r:me de zirconium
| o 1215773 4,5 X 7/8 grain 36 0,99
11215774 4,5X 7/8 grain 50 0,79
11215775 4,5 X 7/8 grain 60 0,79
11215776 4,5X 7/8 grain 80 0,79
11215777 5 X 7/8 grain 36 1,09
11215778 5 X 7/8 grain 50 0,99
11215779 5 X 7/8 grain 60 0,99
11215780 5 X 7/8 grain 80 0,99
11215781 7 X 7/8 grain 36 1,79
11215782 7 X 7/8 grain 50 1,59
11215783 7 X 7/8 grain 60 1,59
o A , 11215784 7 X 7/8 grain 80 1,59
Disque & lamelles de Linde - fibre de verre,
alumine de zirconium
N° SAP
11215761 4,5 X 7/8 grain 40 8,79 Tampons d'appoint de Linde
11215762 4,5 X 7/8 grain 60 8,79
11215763 4,5 X 7/8 grain 80 8,79
11215764 5 X 7/8 grain 40 9,69 N° SAP
11215765 5 X 7/8 grain 60 9,69 11215785 45 11,99
11215766 5 X 7/8 grain 80 9,69 11215786 5 12,99
11215770 7 X 7/8 grain 40 11,69 1215787 7 17,29
1215771 7 X 7/8 grain 60 11,69

11215772 7 X 7/8 grain 80 11,69
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Produits de marque Linde 03

Disques a
découper Linde
T1 et 727

Disques abrasifs
et combinés
Linde

1/4 po acier /
inox - Rectifiage, type 27

/ —

Sac gratuit a
I'achat de 350
$ de produits

' ' N° SAP . .
0,045, acier / inox - Coupage type 1 11203069 45%1/4x7/8 3,99 abrasifs de Linde
N° SAP 11203070 5x1/4x7/8 4,19
11203079 4,5 ,045x 7/8 3,29 | 11203072 6x1/4%7/8 5,69
11203080 5% ,045x 7/8 3,69 | 11203071 7x1/4%7/8 6,59
11203081 6x,045 x 7/8 4,89 1/8 po acier / inox - Coupage, encochage et rectifiage
0,045, acier / inox - Coupage type 27 léger, disque combiné type 27
N° SAP 11203073 45%1/8x7/8 3,49
11203082 4,5x,045x 7/8 3,59 1 11203074 5x1/8x7/8 3,79
11203083 5x,045x7/8 3,89 | 11203076 6x1/8x7/8 5,19
11203084 6 x,045x 7/8 5,29 | 11203075 7x1/8x7/8 5,69 @ \_ _J

Meules renforcées pour
tronconneuses
Linde

Disque a découper T1

N° SAP
11203077 12x3/32x 1 GP 6,89
11203078 14 x3/32 x 1 GP 8,59

Ensemble pour travaux
robustes de série Expert 400
de Linde

Ensemble de coupage et de soudage au
carburant de remplacement pour travaux
robustes de série Expert 400 de Linde

N° SAP 56239

Détendeur d'oxygéne
robuste de Linde

Systéme double filtre comprend un filtre d’entrée
et un assemblage de siege encapsulé, diaphragme
d’acier inoxydable, capacité de débit élevé, boitier
de jauges 2 po de laiton poli, soupape de streté
remise a zéro automatique, garantie de 5 ans

N° SAP

11136448 Oxygene

11136445  Acétylene

Carburant de

11136447 remplacement

173%

Ensemble compacte pour
travaux standards de Linde

Comprend :

boitier de transport, poignée de chalumeau, at-
tachement coupeur, buse de coupage, buse de
soudage, clé de réservoir, tuyau jumelé 3/16,
briquet, lunettes a coques et clapets de retenue

N° SAP 38959

11136352

11136364
Ensemble de coupage et de soudage a
I'oxyacétyléne pour travaux robustes de série

N° SAP

Expert 400 de Linde
529%

11136356

Ensemble standard de
coupage et de soudage
Expert 200 de Linde

Comprend chalumeau, détendeurs, lunettes a
coques, tuyau, buses et clapets anti-retour

N° SAP 27599

11136351

Ensemble ODOROXMP de
Linde - Expert 200

L'ensemble comprend : chalumeau, détendeurs,
briquet, tuyau, buses, lunettes a coques

et des clapets de retenue

N° SAP 09
11136442 2 8 4




04 Produits de marque Linde / Equipement au gaz

www.lindecanada.com

Buses pour travaux moyens

N° SAP

11136334 #1 métal trés léger jusqu’a 1/32po 34,59
11136335 #3 métal tres légerjusqu'a 1/32po 36,39
11136336 #5 jusqu'a 5/32 po 38,89
11136337 #7 jusqu'a 1/4 po 39,39

Buses pour travaux robustes

N° SAP

11136338  #3 métal trés léger jusqu'a 1/32po37,19
11136339 #5jusqu’a’5/32 po 37,99
11136340  #7 jusqu'a 1/4 po 38,59

Buses de chauffage -
acétylene Travaux moyens

N° SAP

11136341  #3, 40 000 BTU 55,29
11136365 #5, 73 000 BTU 62,39
11136342  #10, 129 000 BTU 76,49

Buses de chauffage -
acétylene Travaux lourds

N° SAP

11136344 #3, 72000 BTU 72,89

11136366 #5, 125 000 BTU 79,39

11136343 #10, 195 000 BTU 83,69

Buses de chauffage -
gaz combustible Travaux
robustes

HT-NHD, Propane 245 000 BTU
N° SAP
11136345

109%

Attachement coupeur

Travaux robustes
N° SAP
11136401

163>

Buses de coupe

Modele Victor. Série 1 Buse de coupe
a l'acétylene, préchauffage moyen

N° SAP Formats

11203399 000

11191030 00

11191023 0

11191043 1

11191056 2

11191072 3 39
11191084 4 1 ES

Chalumeau coupeur Linde
pour travaux robustes

Peut couper jusqu'a une épaisseur de 8 po,

acétyléne ou gaz combustible
N° SAP 2 1 059

11136403

Victor GPN. Série 1 Buse de coupe
au propane/qaz naturel, 2 pieces
Préchauffage moyen

N° SAP Formats

11190988 0

11191044 1

11190999 2

11191004 3 99
11191007 4 1 6

Buses de coupe

Modele Victor. Série 3 Buse de coupe a

I'acétylene, Préchauffage moyen

N° SAP Formats

11190990 00

11191018 0

11190995 1

11191057 2

11191003 3 ‘I 529
11191006 4

Poignée de chalumeau

Travaux robustes
N° SAP
11136296

104%°

Victor GPN. Série 3 Buse de coupe au propane/
gaz naturel, 2 piece Préchauffage moyen

N° SAP Formats
11191045 1 ‘I 629
11191000 2

Raccords rapides

N° SAP 49
11247937 Chalumeau 5 3
N° SAP 49
11247938 Détendeur 5 3

Dispositifs anti-retour de
flamme - Chalumeau

N° SAP
11162944

4999

Dispositifs anti-retour de
flamme - Détendeur

N° SAP

4999

11162943
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Coupage au plasma 05

Conseil de sécurité - La vitesse de retrait MC - R - Bouteille )
maximale des bouteilles d’acétylene représente Bouteille d’oxygéne
le septieme du contenu de la bouteille. Lorsque PN .
les débits requis sont excédent la vitesse d acetylene plelne
de retrait recommandée d’une bouteille,
des bouteilles supplémentaires doivent étre 'NZS;‘:P "\1675”;\;

. . - ’ ° * ° *
racFor(jees a une rampe afl'n d’assurer une 14000130 ‘I 1 500 i0001ce 1 2 500
opération sécuritaire et efficace. * Le prix indlut e gaz et 12 bouteille )

..... Fu s s ¢
LRiEr I

Aussi facile qu'il soit de couper le métal avec les systemes Powermax, vous ne pouvez
pas travailler inlassablement. Vous devrez éventuellement vous arréter pour manger.
A I'achat d’un systéme au plasma Powermax65 ou Powermaxs85, vous recevrez un gril
portatif Coleman® d’édition spéciale. Jusqu‘a épuisement des stocks.

Powermax 65

Powermax 65, capacité de coupe
recommandée de % po, 1 po maximum,
coupe grossiére 1 % po, 200 - 480 V 1PH
ou 200 - 600 V 3 PH, CSA

N° SAP

11214953

2 799%

Powermax 85

Powermax 85 capacité de coupe
recommandée de 1 po, 1 ¥ po maximum,
coupe grossiere 1 % po, 200 - 430 V 1PH
ou 200 - 600 V 3PH, CSA

N° SAP

3 599%

11214954

Powermax 30

Powermax 30, capacité de coupe
recommandée de ¥ po, 3/8 po
maximum, coupe grossiere %2 po,
120 - 230V 1PH

N° SAP

11169592

1241%

Powermax 45

Powermax 45, capacité de coupe
recommandée de % po, % po
maximum, coupe grossiere 1 po,
200 - 240 V 1PH

N° SAP

1813%

11194786

Duramax HRTs

Duramax HRT

ez un crédit de reprise

$ lorsque vous échangez
vieille torche Duramax!

H“S/TFSJOFCW Les torches de mise a niveau
manuelle de gougeage 15° .

N° SAP s 99 Duramax conviennent aux
11235712 493 Powermax 1000, 1250 et 1650

H65/85 Torche manuelle 75°
N° SAP
11229073

473%
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Money Matters™
Remises en especes ou produits gratuits. Présentez
votre demande de remboursement en ligne au
www.lincolnrebates.ca
La promotion prend fin le 30 juillet 2012.
Power MIG 216 de Lincoln ()
dabDals du rapricant de
googs(gfléinéosndl\élgechnolog livre un point d'intensité idéal 175 5 ou matériel de
- ,Di y - livre un point d'i ité i .
dans I'ensemble de Ia plage de soudage, idéal pour les travaux hors souc(ijage tkradltlo[mel
position, faibles niveaux de projection, comprend : pistolet Magnum Ready-pak gratuit,
250L, cable de masse de 10 pi et pince, galets d'entrainement et quide- | Valeur de plus
fil, tuyau et détendeur de gaz réglable, 208,/230 volts AC de 250 $
N° SAP 00
11238971 1 850
Power MIG 256 de Lincoln N ~
Soudeuses MIG - - ~
30-300 A, Diamond Core Technology - livre un point d'intensité idéal Rabais du fab[lgant de
dans 'ensemble de la plage de soudage, idéal pour les travaux hors 200 $ ou mat‘e‘”e' de
position, faibles niveaux de projections, indicateurs numérique, comprend soudage traditionnel
: pistolet Magnum PRO 250L, cable de masse de 10 pi et pince, galets Ready-pak gratuit,
d’entrainement et guide-fil, tuyau et détendeur de gaz réglable valeur de plus
N° SAP 00 de 250 %
11236628 208/230 volts AC 2 2 4 4
00
11236629  230/460/575 volts AC 2 3 5 5 \_ )
Torchmate® 2 x 2 CNC de Lincoln (Comprend une table )
Coupaae au plasma au jet d’eau gratuite,
Pag P valeur d’environ 800 $
Torchmate, 2 x 2 Systeme de prototypage CNC/Tomahawk 625
One-Pak, taille compact et poids minimal, logiciel de CAO et de
commande lite et torchmate standard, comprend : machine a
deux axes, logiciel torchmate 2 x 2, logiciel de CAO lite torchmate,
support de chalumeau, systéme plasma Tomahawk 625
N° SAP 00
11247932 5 775 k J
Pistolet - Adaptateur pour pistolet- Pistolet-dévidoir
dévidoir dévidoir Power MIG SG Magnum SG
Magnum
N° SAP 99 | N°SAP 99 | N°SAP 79
11167274 1 99 11150066 94 11033467 81 5
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Soudeuses MIG /Soudeuses a moteur / Masques de soudage 07

Power MIG 350 de Lincoln
Soudeuse MIG

5-350 A, mode pulse-on-pulse - améliore I'action nettoyante lors du
soudage de I'aluminium et donne au cordon de soudure MIG la qualité du
soudage TIG, controle synergique - vous permet d’établir les procédures
de soudage avec une seule commande, comprend : pistolet Magnum
300, cable et pince de masse, galets d’entrainement et guide-fil, tuyau et
détendeur de gaz réglable, 208/230,/460,/575 volts CA

N° SAP
11239137

4 636"

Pistolet-dévidoir
Magnum 250LX

N° SAP
11160945

1245%”

Support pour deux
bouteilles

N° SAP
11033267

231%

Soudeuse a moteur
Ranger 350G

20 - 305 A en mode baguette CC ou

14 - 29 volts CV en mode soudage

électrique par fil, compteurs de soudure

numeériques, controle de force d’arc -

permet d’obtenir un arc plus doux ou plus

fort - 1a Chopper Technology de Lincoln

facilite le démarrage, permet d’obtenir un arc

trés doux, de faibles niveaux de projections ainsi qu'un aspect
exceptionnel du cordon, alimentation auxiliaire 10 500

N° SAP

11170759 4 79599
LN25 Pro de Housse en toile
Lincoln

Dévidoir équipé de contacteur

VIKING Noir
N° SAP

11236935 2 3 9

Housse en toile

N° SAP
11147258

6999

VIKING™ 3350

Masque de soudage auto-assombrissant avec controles de teinte interne et
mode Grind teintes 6 - 13, ajustements de la sensibilité et des délais, zone de
la vue 3,34 po de hauteur, support pour loupe et pour adaptateur de casque,
protection UV/IR en tout temps

VIKING Terracuda
N°SAP

11235493 2 5 9 i

VIKING Tribal
N°SAP

11236936 2 59

interne et électrovanne de gaz

1999”

N° SAP
11231466

11033656

N° SAP

119%

VIKING VIKING

Motorhead Mojo

N° SAP 09  N°SAP 99
11236022 259 11236937 259
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Soudeuses MIG

Recevez gratuitement un masque
de soudage OHE350

11212737, valeur

d’environ 110 §

Millermatic 140
Auto-Set

30 -140 A, la caractéristique exclusive de réglage automatique (Auto Set)
facilite et accélére la mise en place. Le réglage de tension continue offre
une plage de fonctionnement avec un réglage plus fin qu'une machine a

() vinex

Recevez gratuitement un masque
de soudage OHE350

11212737, valeur

d’environ 110 $

Millermatic 180
Auto -Set

30 - 180 A, la caractéristique exclusive de réglage automatique (Auto
Set) facilite et accélére la mise en place. Le réglage de tension continue
offre une plage de fonctionnement avec un réglage plus fin qu'une

tarauder machine a tarauder
N° SAP N° SAP
11187711 78939 11170120 94949
Millermatic 211 Spoolmate 100,
Auto-Set avec Pistolet-dévidoir pour
MVP aluminium
N° SAP 99
11185067 2 3 5
Chariot Housse protectrice
Soudeuse polyvalente, 30 - 210 A, régulation
infinie de la tension, comprend ensemble pistolet MIG M-10 et cable 10 pi,
cable de masse de 10 pi, cable d’alimentation de 6 pi avec prise, électrovanne 3
gaz installée en usine, détendeur Smith et tuyau flexible, galets d’entrainement
et buses de contact supplémentaires, 120,/230 volts CA
N° SAP 50  N°SAP 99 N°SAP 89
11229295 1 1 89 11195136 89 11119737 42

Soudeuses a baquette
Thunderbolt XL 225

Soudeuse a baguette Thuderbolt XL 225
CA 230 volts, intensité du courant

de soudage de 30 - 235 amps CA com-
prend 25 pi de cable no 4, cable

de masse avec pince et porte-électrode.
Conforme aux normes du CSA.

N° SAP
11148622

413%

Soudeuse a baguette Thunderbolt XL 225 AC/150DC, 230 volts, 30 - 235
CA et 30 - 160 CC comprend 25 pi de cable no 4, cable de masse avec
pince et porte-électrode. Conforme aux normes du CSA

6354’

N° SAP
11148228

Maxstar 150 S

Soudeuse a baguette Maxstar 1505 DC, 115
VAC, intensité du courant de soudage de 20
-100 CC, intensité du courant de soudage de
230 VAC, 20 - 150 CC comprend 23 pi de cable
de soudage no 4, porte-électrode, pince de
mise 3 la terre et mallette de transport. Con-
forme aux normes du CSA

N° SAP

1003%

11187785

Maxstar 150 STL, CC TIG/électrode enrobée avec amorcage Lift-Arc, 5 - 150
CCA, fiche pour tensions multiples (MVP) permet de se brancher aux prises
courantes de 115 volts ou 230 volts, pese 13,2 Ib, comprend : cable no 4
de 13 pi avec porte-électrode et connecteur Dinse, cable d'alimentation et
fiches MVP torche TIG Weldcaft, débitmetre Smith avec tuyau, controle a
distance avec le bout des doigts et mallette de transport, 115/230 volts AC

17457

11187784
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Soudeuses TIG / Soudeuses entrainées par moteur
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Soudeuses TIG

Recevez gratuitement un masque
de soudage OHE350

11212737, valeur

d’environ 110 $

Diversion 165

Soudeuse TIG Diversion 165 CA/CC, 10 - 165 A, TIG CA/CC, 230V,
prét-a-souder, comprend une torche TIG 12 1/2, un cable de masse
de 12 pi, un débitmétre Smith Argon et un vidéo montage

N° SAP

11197478 1 56789

N° SAP

Support pour
bouteille

11027387

165%

N° SAP

Housse
protectrice

11200212

4299

Soudeuses entrainées par moteur

Blue Star 145DX

Entrainée par moteur, 145 A
CA/(CC, puissance de créte de 4 500
watts, démarreur électrique Kolhler

Blue Star 185DX

Entrainée par moteur, 185 A
CA/(CC, puissance de créte de 6 000
watts, démarreur électrique Kolhler

N° SAP N° SAP
11150487 2 69599 11148384 3 02 589
Housse protectrice 30FX 30S 30XS

ArcStation ArcStation ArcStation

29 x29x3/16 po 29x29x3/16 po

motif enx, plateau solide,

capacité nominale 500 b capacité nominale 1000 Ib
N° SAP 59 i N°SAP 39 | N°SAP
11126510 89 11227518 269 11209228

406’

29X 29 x 3/8 po

motif en X,

capacité nominale 1000 Ib

N° SAP 19
11209250 5 1 2

Roulettes de Miller
(ensemble de 4)

Pince - X de Miller
Miller

6 po
N° SAP
11209100

4489

5po
N° SAP
11227517

N° SAP
11228347

N° SAP
11224919

36" 149%

Rideau de soudage

126%

Coffre a outils de
Miller

N° SAP
11209098

205%
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BlueClean EcoPassiv Thermagel

Un agent de passiv-

ation et de décon-

tamination trés ef-
Tres puissant dégraissant ficaces pour enlever
a base d’eau formulé les particules de fer
a partir d'un savant libres des surfaces
mélange de surfactants d'acier inoxydable.
et d’agents alcalins, Produit a base d'eau,
congu pour le nettoyage un mélange perfor- Un gel de
de contaminants et de mant d'acide orga- polymere
taches de toutes sortes : nique, surfactants et unique, formulé pour créer une
huile, graisses et autres. Compatible avec I'acier, I'acier inhibiteurs de corrosion, faible toxicité, remplace tres barriere thermique et protéger les
inoxydable et certains métaux non-ferreux bien les agents de passivation a base nitrique. surfaces adjacentes des flammes
N° SAP ‘I ‘I 49 N° SAP ‘I 859 du chalumeau ou de la chaleur lors
11212294 750ML chacun 11214871 750ML chacun | 4 soudage ou du brasage.

3919 7969 N° SAP 1889

11214870  3,78L chacun © 11214872 3,78L chacun | 11196905

Ensemble Prime Cut

Un systeme de coupage ultrathermique opérant
a des températures excédant les 10 000

degrés °F (5 538 degrés °C). Les électrodes
ultrathermiques brevetées liquéfient tous

les matériaux qu’elles touchent, percent ou
chanfreinent presque tous les matériaux
connus dont la fonte, I'acier inoxydable,

I"acier doux ou allié, le béton, le granite, le
nickel, le titane et I'aluminium.

TurboTorch - Détendeur
d’azote 245

- —

245-02P pression de détente 0 - 250 psi

N° SAP 7939

11247929
245-03P pression de détente 0 - 500 psi

N° SAP 8469

11038663
250-800, pression de détente 0 - 800 psi

N° SAP 1 1 029

11247931

Systeme de coupage ultrathermique

N° SAP 59
11009890 1 1 6 9
Baguettes de coupage ultrathermiques

N° SAP

11009894 1/4 po x 18 po - Boite de 10 Ib 221,59
11181844 1/4 po x 36 po - Boite de 50 unités 358,99
11009896 3/8 po x 18 po - Boite de 10 Ib 153,39
11009895 3/8 po X 36 po - Boite de 25 Ib 299,99
11009892 1/2 po x 48 po - Boite de 40 Ib 337,19

Trousse de transport
roulante TDLX 20108

Air-acétylene, outil pratique
pour organiser, ranger et
transporter vos équipement
aéroacétylénique TurboTorch et
votre réservoir « B ». Comprend :
poches range-tout durables,

3 buses, poignée de torche,
détendeur « B » et tuyau

TurboTorch - Trousse de
purge a l'azote NPK-TT

Comprend : détendeur d'azote,
pistolet a I'air, tuyau et raccords

N° SAP 50 | N°SAP 39
11247926 242 11247928 1 92
TurboTorch - WB - Bouteille Bouteille
Ensemble de d’acétylene  d’azote C
soudage X-4B pleine

Air-acétyléne,

comprend détendeur B, poignée, tuyau et buses

N° SAP 89  N°SAP « N°SAP *
11038633 247 14000196 18500 14000077 24000

*Le prix inclut le gaz et la bouteille
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Accessoires de soudage et de coupage o1

Caractéristiques de Metabo

Moteur de longue durée avec grille de protection d’enroulement

Systéme électronique Vario Constamatic (VC) 3 onde
pleine pour régler la vitesse de rotation

Systéme électronique Tacho Constamatic (TC) a
onde pleine pour régler la vitesse de rotation
Systéme électronique Vario Tacho Constamatic (VTC)
3 onde pleine pour régler la vitesse de rotation

Ajustement du garde sans outil ‘

(S23-355 de Metabo
Tronconneuse a disque 14 po

Comprend une meuleuse
compacte W780-115 4-1/2 po 7,2
A, 11 000 tr/min

ot

15 A, 4 TO0RPM

W11-125 Quick de Metabo
Meuleuse d'angle

metabo

Carter de réduction en fonte d’aluminium

Embrayage de sécurité

Systéme de rechange de meules « Quick »

WE14-150 Quick de Metabo
Meuleuse d'angle

Comprend un sac d’outils
GRATUIT
638530000

dtU
Meuleuse 4 %2 po -5 po, w

9,6 A, 10 000 tr/min, comprend : poignée
latérale anti-vibration, capot de protection de 7
positions et écrou de serrage « Quick »

Comprend un sac d’outils
GRATUIT
638530000

dlU
Meuleuse 5po - 6 po, w

12,2 A, 10 000 tr/min, comprend : poignée
latérale anti-vibration, capot de protection de 7
positions et écrou de serrage « Quick »

N° SAP ° °
11228726 29999 ’1\11252A;3P723 21 999 ’1\11252%3724 26999
WP780-115 de Metabo W24-230 de Metabo Satineuse
Meuleuse d‘angle Meuleuse d'angle SE12-115
Metabo

Meuleuse d'angle compacte 4 % po, 7,1 A, 11
000 tr/min, INTERRUPTEUR DE SECURITE NON

VERROUILLABLE, comprend : poignée latérale,
protege-meule, flasque d’appui et clé 3 ergots

N° SAP 8999

11247933

Meuleuse d'angle 9 po, 15 A, 6 600 tr/min,
comprend : poignée articulée 3 positions, capot
de protection de 7 positions, capacité CA/CC

N° SAP 29999

11247934

10 A, 900-2,800 tr/min, 98 po/Ib couple de
rotation, comprend coffret, 3 bandes adhésives
P80, 2 P180 2 po x 4 po entrelacés, 1 rouleau a
expansion, 1 ensemble de bagues d'espacement, 1
roue de nylon non tissé P280 4 po x 4po, 1 roue a
lamelles, 1 trousse de broche d’extension

N° SAP 74999

11247935
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Porte-électrode poignée de
soudage Triple X 400 A de
Lenco

Poignée de soudage révolutionnaire qui offre
une résistance supérieure aux chocs, excellente
résistance a 'usure, point d’appui confortable,
durabilité exceptionnelle et résistance extréme
a la chaleur

N° SAP
11247914  noir
11247915  orange

2729

11247916  jaune

Fabriqué au Canada

Poignée Triple X de Lenco

Durabilité exceptionnelle, résistante a la chaleur,
point d'appui confortable, remplace les poignées
existantes
N° SAP
11247917
11243787
11239969 orange
11247920 rouge
11247921  jaune

noir
bleu

1 409

Couvre-téte Triple X de
Lenco

\1—-—-‘.

Convient 3 toutes les poignées disponibles sur
le marché, fait de silicone durable et résistant a
la chaleur qui protégera Ia téte et augmentera Ia
durée de vie de la pointe d'électrode

N° SAP

11247922 noir
11239970 orange
11247924 jaune

689

Fabriqué au Canada

Débitmeétre Universal,
Argon ou €02, 0 -25 L/MIN

N° SAP

1419

11004378

Fabriqué au Canada

Torche de gougeage de Linde

Torche de gougeage L4000 de Linde, Ia poignée
rotative offre plus de confort a I'opérateur

N° SAP 22549

11191125

Toile de protection
enduite de néopréne

N° SAP 09

11154234 6pix 6 pi 69
09

11204227 6 pix 8 pi 95

Chariot MIG fermé

N° SAP
11124582

6949

Trousse de réparation
de tuyau

Comprend des pinces dans un coffret en plastique

N° SAP 5989

11011845

Cartouche de teinte 11
alimentée par pile solaire

N° SAP
11140221

5909

2pox41/4po

Masque de soudage
Powerweld et sac

N° SAP

949

11247936
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Ensembles pour torche TIG
modulaire de Linde

La trousse de torche TIG idéale pour les travaux
d’entretien, de construction pour centrales
électriques, en mer, d'atelier, etc.

200 A refroidi a I'air, 25 pi nylon
tressé, 20 combinaisons

N° SAP
11191270 29999

Ensemble de gonflage de pneus a |'azote

L'azote permet de maintenir la pression du pneu plus longtemps que I'air, résultant ainsi en
une plus longue durée de vie du pneu, une réduction de la consommation d’essence et une
réduction des coGts d’exploitation.

Comprend chariot pour bouteille, tuyau, détendeur, adaptateur pour la pression des pneus

N° SAP
11167518 53599

Comprend tuyau, détendeur, adaptateur pour la pression des pneus

N° SAP
11177242 26599

225 A refroidi a I'eau, 25 pi
nylon tressé, 5 combinaisons

N° SAP
11191298 24599

Jusqu’a épuisement des stocks

Gants Heat o
Shield

lingett Revolution en

Ingetie cuir de porc

d’écran

solaire, FPS

< IO KD Beriag

N° SAP N

11248186 -
: Double protection, renforts Lean-0On et heat-
B,O,Utellle . shield sur la main gauche, coutures en Kevlar®
d’écran solaire
4 0z SPF 30 N SAP
11248191 G 99
11248190 TG 2 5

N° SAP 79

11248187 6 Gants

Tube de lofi Black Gold

ube de fotion Revolution

125 ml SPF 50

4,4 oz

N° SAP 09

11248188 1 3

Lampe de

poche DEL avec Piece enveloppante exclusive Boarhide™ 3

At I'index, conception exclusive Caiman® utilise

magnethue de Ia mousse ondulée et du cuir perforé pour
disperser la chaleur du dos de la main, patte de
pouce renforcée pour assurer plus de durabilité,
coutures en Kevlar®
N° SAP

N° SAP 49 ¢ 11227994 G 49

11248189 1 7 11227995 1G 23
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Gants de soudeur Mega-
Long 21 po en peau de daim
américain

Manchette pourvue
d’un coussinage
épais et confortable
destiné a protéger
les avant-bras et les
coudes. Ecran antichaleur
de cuir Boarhide™, paume
renforcée, manchette et
coussinet d’appui, coutures
en Kevlar®

SAP #
11227996

3379

Gants Rhino-Tex™
paumes en cuir
synthétique

Paume en cuir synthétique Rhino-Tex™. Coussi-
nés stratégiquement de piéces G-Grip™ pour as-
surer un maximum d' adhérence et de durabilité

N° SAP
1 599

11248192 G
11248193  1G

Protecteur cranien frontal
de Linde

iiik
e o o

N° SAP
11247784

1599

Ecran facial
Poly WP96

N° SAP

629

11012003 WP96 Poly Clair

Respirateur N95
contre les
particules
8210V

Avec clapet d’exhalation
cool flow, 10 par boite
N° SAP

11248206

1 029

N95 Respirateur
pour soudeurs
contre les
particules

Avec clapet d’exhalation cool
flow et niveau de nuisance OV, 10 par boite

29  N°SAP 29
11194092 WP96C Vert fonce / 11185439 59
11217814 W96IR3 Teinte 3 39 Lunettes de sport

11233203 WOGIR5 Teinte 5 21

Remplacement mentonniere
CP8 pour écran facial WP98

4

N° SAP
11228380

1129

Metaliks de 3M - Claire

N° SAP

11248196  Flames de Calgary

11248197  Oilers d’'Edmonton

11227978 (anadiens de Montréal

11227975 Maple Leafs de Toronto

Gants en cuir de porc

Coussinés stratégiquement a

Iaide de piéces G-Grip™ posées sur la paume et
I'extrémité des doigts pour assurer un maximum
d"adhérence et de durabilité

N° SAP

11248194 G 39
11248195 1G 18

Ecran facial Poly WP98 clair

Doit étre utilisé avec la mentonniere CP8
N° SAP
11176906

629

11248198  Sénateurs d'Ottawa

11248199  Canucks de Vancouver

1279

11248200 Jets de Winnipeg

Respirateur pour
soudeurs
N95 8212

Avec clapet d’exhalation cool flow
et membrane d’'étanchéité faciale, 10 par boite

N° SAP 5139

11185438

Lunettes de sport
Metaliks de 3M - Gris

N° SAP

11248201 Flames de Calgary

11248202 Oilers d’Edmonton

11227979 Canadiens de Montréal

11227976 Maple Leafs de Toronto

11248203  Sénateurs d'Ottawa

11248204 Canucks de Vancouver

1279

11248205 Jets de Winnipeg
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Ensemble de couvreur 3M

Harnais Safelight™ CSA avec anneau de raccord
en D unique. Coulisseau de sécurité, antipanique,
CSA. Longe de 3 pi. Cable de sécurité de 50 pi.
Ancrage de toiture. Sceau jaune

N° SAP 39
11212085 1 9 9

Veste de circulation

Veste de circulation maille orange bande 3M

N° SAP 89
11202395 1 ()
Veste de circulation maille lime bande 3M

N° SAP 39
11211175 1 ;Z

Veste de circulation maille orange bande 3M

N° SAP 729
11202397

Veste de circulation maille lime bande 3Mm

N° SAP 89
11211174 Eg

Habit de pluie 2
pieces
1 manteau trois-quarts,

1 capuchon détachable
N° SAP

11168363

11168362

11167096

—
mmg-\j

11168364

11168380 2TG

11168383  31G

11168367 471G

Habit de pluie 3 piéces
orange

Bande
réfléchissante
N° SAP

11229667 P

11229668 M

11229669 G

11229800 TG

11229801  21G

11229802 371G

11229803 471G 3 739

Habit de pluie 3 piéces

Nylon Oxford sur PVC. Ferme-
ture éclair sur le devant avec
large rabat, filet de ventilation
al'avant et a l'arriere. Protege
contre les intempéries, résiste
aux produits chimiques, a
I'huile et aux graisses

N° SAP

11168397

11168396

11167092

—
mmg-c

11168398

11168382  21G

11168385 31G

11168387 471G

2999

Ecran a main,
Kevlar™P

Ecran & main, Kevlar®
aluminisé et cuir. Deux bandes élastiques proté-

N° SAP

gées de cuir. 13,5cm x 18,5 cm
589

11168210

Habit de pluie
3 piéces

1 manteau, 1 capuchon
détachable, 1 pantalon a
bavette avec bretelles ajustables

N° SAP

11169068

11169832

11167097

—
mmg-\j

11168390

11168381

11168384 317G

11168386 471G

789

Gants Dyneema
Résistants aux
coupures

N° SAP

899

11168566

Gants en cuir fendu bleu,
entierement doublés,
coutures

en Kevlar®

N° SAP

379

11168589

Ignifuge
N° SAP

11168835 M

11169088 G

11169089 TG

11168375  21G

11168376 31G

11168377  41G

1019

Gants en cuir
fendu et coton

Paume doublée,
manchette caoutchoutée

N° SAP

59
11167080 1




Pour nous contacter

Colombie-Britannique

- Campbell River

S

250-286-1455
Fort St. John
250-261-6660
Kitimat
250-639-9188
Langley
604-882-7642
Nanaimo
250-741-1713
Victoria
250-383-4041

Alberta

>

>

Calgary
403-279-7581
Edmonton
780-989-5995
Fort McMurray
780-743-8622
Grande Prairie
780-538-8200
Nisku
780-955-2269

Saskatchewan

>

>

>

Lloydminster
306-825-2222
Regina
306-525-6176
Saskatoon
306-934-1183

Manitoba

>

Wwinnipeg
204-987-7800

Linde
5860 Chedworth Way, Mississauga, Ontario L5R 0A2

Tél 1-888-256-7359, Téléc 1-877-262-8955, www.lindecanada.com

Ontario

>

>

Barrie
705-734-1337
Belleville
613-962-3481
Bracebridge
705-645-8761
Brampton
905-790-3679
Brockville
613-342-3974
Cambridge
519-740-1740
Chatham
519-351-9241
Concord
905-669-1871
Cornwall
613-933-3380
Etobicoke
416-251-6505
Guelph
519-822-6490
Kingston
613-548-4242
London
519-686-2931
Midland
705-526-3704
North Bay
705-472-6430
Oakville
905-469-9680
Ottawa
613-745-9455
Owen Sound
519-376-4087
Pembroke
613-732-3561
Sarnia
519-336-2239

St. Catharines
905-684-2364
Stoney Creek
905-643-6999
Stratford
519-271-2882
Sudbury
705-566-3660
Timmins
705-268-6466
Waterloo
519-884-1320
Whitby
905-668-6877
Windsor
519-948-6666

Québec

N

S

Amos
819-732-7585
Chicoutimi
418-545-6630
Drummondville
819-478-4216
Granby
450-378-5930
Hull
819-777-7375
Joliette
450-759-7878
Laval
450-663-5570
Magog
819-847-3036
Matagami
819-739-4113

Québec-gaz et soudage

418-683-0150

Québec-Service a la
clientéle et entrep6t ESQ

418-780-3838

CANADA POSTES
POST o’ cANADA

P ca o payd

Acrhirm el Widlapaats

Admrall aveo pdreEss
1865749

2

Québec-Succursale ESQ

418-527-1385

- Lévis-Succursale ESQ
418-837-6317

- Riviére-du-Loup
418-867-2737

- Rouyn-Noranda
819-764-6103

- Sept-iles
418-960-1205

- Sherbrooke
819-564-7877

- St-Georges-de-Beauce
418-228-3272

- St-Hubert
450-676-6224

- St-Jean-sur-Richelieu
450-347-5394

- St-Laurent
514-335-0455

- St-Léonard
514-323-4110

- St-Patrick
514-933-8113

- Terrebonne
450-686-0202

- Trois-Riviéres
819-373-1017

- Valdor

819-825-6011

Nouveau-Brunswick

- Bathurst
506-548-9842

- Moncton
506-858-0306

Nouvelle-Ecosse

- Halifax
902-468-6595

Linde Canada limitée est un membre de The Linde Group. Linde est un nom commercial utilisé par les entreprises au sein de The Linde Group. Le logo Linde est une marque de commerce de The Linde Group. ©The Linde Group 2012.

1752F_0312



